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ce
ReadyLett Instructions for use - English
SystemRoMedic

ReadyLett is a slide sheet that facilitates positioning and turning in bed. It is bedded in the bed like a normal sheet.
ReadyLett is available in several sizes and models.

@ Functional Inspection

Visual inspection

Check the condition and function of the assistive device regularly.
Always inspect the product after laundering.

Check to ensure that seams and material are free from damage.
Check to ensure that fabric is not worn or faded.

If there are signs of wear, the product must be discarded.

I:E] Always read the user manual

Always read the manuals for all assistive devices used during a transfer.
Keep the manual where it is accessible to users of the product.
Do not leave the patient unattended during a transfer situation.

Placement

Place ReadyLett with drawstring with the
smooth surface in the middle of the bed.

Ensure that the mattress cover’s rough
surfaces or evenly distributed on

both sides of the bed. These rough surfaces
prevent the patient from sliding out of bed.

100x200 140x200 200x200 90x200

Use

ReadyLett can be bedded in cases where the patient is
able to turn himself/herself, but finds it easier with less \ /
friction. . ©

Note! Where there is a risk of the patient sliding out of X&%{J ? I /0\ I
\_—"

bed, use bed rails

SystemRoMedic FU



Accessories

SystemRoMedic

The transfer assistive products can be used either independently or as a comple-
ment to products in the SystemRoMedic range.

WendyLett2Way and WendyLett4Way are two different draw sheets that can be
used together with a slide sheet.

WendyLett2Way is used for lateral repositioning and WendyLett4Way is used for - @)
both lateral repositioning and repositioning higher up or lower down in bed.

Size ‘

11629 ReadyLett, 60 cm/24” sliding surface
11634 ReadyLett, 60 cm/24” sliding surface
11639 ReadyLett, 70 cm/28” sliding surface
11641 ReadyLett, 70 cm/28” sliding surface

bed 80/90 cm - 32"/36”) 100 x 200/40” x 80"

bed 80/90 cm - 32"/36") 140 x 200/56” x 80"

bed 105 cm/42") 200 x 200/80” x 80"

bed 90 cm/36”), tailored with drawstring 90 x 200 /36" x 80”

Material
Polyester, Cotton, Satin

Care of the product
Read the product label.
Contact your local distributor if you have any questions
' a E A about the product and its use.
m N\ | See www.directhealthcaregroup.com for a complete list
of distributors.

Expected lifetime
Up to 10 years of normal use

Do not use rinsing agent.

To prolong product life, avoid tumbledrying

4 IFU SystemRoMedic
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ReadyLett Bruksanvisning - Svenska

SystemRoMedic

ReadyLett &r ett glidlakan som underlattar positionering i séng s som vandning. Det baddas in i séngen som ett vanligt
lakan. ReadyLett tillverkas i flera olika storlekar och modeller.

@ Kontroll av funktion

Visuell inspektion

G0r regelbundna funktionskontroller av hjalpmedlet.

Kontrollera alltid efter tvétt.

Kontrollera att smmar och material &r hela och fria fran skador.
Kontrollera om materialet &r utsatt for ndtning eller &r blekt.

Vid tecken pa slitage skall produkten kasseras.

I:E] Las alltid manualen

Las alltid manualerna for alla hjdlpmedel som anvands vid en forflyttning.
Forvara manualen tillganglig for anvéndare av produkten.
Lamna inte brukaren under forflyttningsmomentet.

Placering

ReadyLett placeras med den glatta ytan i
mitten av sangen. Se till att madrassfodra-

lets strava ytor &r jamnt fordelade pa bada
sidor av sangen. Dessa stréva ytor fungerar
som sakerhet mot urglidning.

100x200 140x200 200x200 90x200

Anvéandning

ReadyLett underlattar sjalvstandig vandning

isang. \ /

0Obs! Risk finns att patienten glider ur séngen, ,JJ/ /\‘? f l
u i . \ < < }

anvand sanggrindar. N _— / \

SystemRoMedic |FU 5



Tillbehor

SystemRoMedic
Forflyttningsprodukterna kan anvéndas antingen fristdende eller som komplement till
produkter i SystemRoMedic.

WendyLett2Way och WendyLett4Way &r tva olika draglakan som anvénds tillsammans
med ett glidlakan.

WendyLett2Way anvands for forflyttning i sidled och WendyLett4Way anvands for
forflyttning i bade sidled och uppat eller nedat.

Storlekar:

/

11629 ReadyLett, 60 cm glidyta (séng 80/90 cm) 100 x 200

11634 ReadyLett, 60 cm glidyta (séng 80/90 cm) 140 x 200

11639 ReadyLett, 70 cm glidyta (s&ng 105 cm) 200 x 200

11641 ReadyLett, 70 cm glidyta (s&ng 90 cm), formsydd med dragsko 90 x 200

Material

Polyester, bomull, satin

Skotselrad:

Las pa marketiketten

Vid fragor om produkten och dess anvandning, kontakta

m @ A din lokala distributér. Se www.directhealthcaregroup.com
a (NG| fér en komplett distributérsférteckning.

Anvand inte skdljmedel. Undvik torktumling fér optimal
livslangd av materialet.

Produktens forvéantade livslangd

Upp till 10 &r vid normal anvandning.

IFU SystemRoMedic
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Readyl.ett Brukermanual - Norsk

SystemRoMedic

ReadyLett er et glidelaken som forenkler posisjonering og vendinger i seng.
Det legges pa i sengen som et vanlig laken. ReadyLett lages i flere ulike sterrelser og modeller

@ Kontroll av funksjon

Visuell inspeksjon

Gijer regelmessige funksjonskontroller av produktet.

Alltid etter vask.

Kontroller at materialet er helt, uskadd og at stoffet ikke er blitt bleket.
Ved tegn pa slitasje skal produktet kasseres.

[1i] Les alltid bruksanvisningen

Les alltid manualene for alle hjelpemidler som benyttes i en forflytning
Oppbevar manualen tilgjenglig for brukere av produktet.
La aldri brukeren veere alene under forflytningsmomentet.

Plassering

Plasser ReadyLett med den glatte overflaten

midt i sengen. Sjekk at madrassfutteralets
rue sider er jevnt fordelt pa begge sider av
sengen. Disse omradene reduserer risikoen
for utglidning av sengen.

100x200 140x200 200x200 90x200

Bruk

Om brukeren kan snu seg selv, men behever mindre

friksjon kan et ReadyLett res i sengen.

Obs! ReadyLett er meget glatt, sa det er stor risiko for at 214
brukeren kan gli ut av sengen.

Benytt derfor sengegrindene.

SystemRoMedic FU



Tilbehor

SystemRoMedic

Forflytningsproduktene kan benyttes béade frittstaende eller som komplement til andre |

produkter i SystemRoMedic.

WendyLett2Way og WendyLett4Way er to ulike stikklaken som benyttes sammen med

et glidelaken.

WendyLett2Way benyttes for forflytninger i sideleie og WendyLett4Way benyttes for for-

flytninger i bade sideleie og opp eller ned i sengen.

Starrelse:

/
/ I‘

/ "u

11629 ReadyLett, 60 cm glideflate (sengebredde 80/90 cm) 100 x 200

11634 ReadyLett, 60 cm glideflate

sengebredde 80/90 cm) 140 x 200

(
(
11639 ReadyLett, 70 cm glideflate (sengebredde 105 cm) 200 x 200
11641 ReadyLett, 70 cm glideflate (sengebredde 90 cm) med strammesnor 90 x 200

Materiale:
Polyester, Cotton, Satin

Vedlikeholdsrad:
Les pa produktetiketten.

W AR A

Bruk ikke skyllemiddel. Unngé bruk av terketrommel for
levetid p& materialet.

Ved spersmal om produkter og bruken av disse, kontakt
din lokale distributer. Se www.directhealthcaregroup.com
for en komplett distributerliste.

Forventet levetid
Opptil 10 &r ved normal bruk.

IFU SystemRoMedic
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ReadyLett Brugsvejledning - Dansk
SystemRoMedic

ReadyLett er et glidelagen, som letter positionering i seng samt vending. Det placeres i sengen som et almindeligt lagen.
ReadyLett fremstilles i flere forskellige sterrelser og modeller.

@ Kontrol af funktion

Visuel inspektion

Foretag regelmaessig funktionskontrol af produktet, altid efter vask.
Kontroller at materialet er helt, uden skader og at det ikke er bleget.
Ved tegn pa slitage skal produktet kasseres.

[1] Lees altid brugsanvisningen

Lees altid manualerne for alle hjeelpemidler, som anvendes ved en forflytning.
Opbevar manualen tilgeengeligt for brugere af produktet.
Efterlad ikke brugeren alene under forflytningsmomentet.

Placering

ReadyLett med lebesnor placeres med den
glatte overflade midt i sengen. Serg for,

at madrascoverets ujeevne flader er jasvnt
fordelt pa begge sider af sengen. Disse
ujeevne flader fungerer som sikkerhed mod
udglidning.

100x200 140x200 200x200 90x200

Brug

Huvis brugeren selv kan vende sig, men har brug for lidt glid,
kan ReadyLett leegges pa sengen. \ /

, D~ \u @
Bemark! Der er en risiko for, at patienten glider ud af sengen, < Jf /\‘? \@
anvend sengeheste. \\f_’{ - / <} \

SystemRoMedic |FU 9



Tilbehor

SystemRoMedic

Forflytningsprodukterne kan anvendes enten enkeltstdende eller som supplement til
produkterne i SystemRoMedic.

WendyLett2Way og WendyLett4Way er to forskellige glidetrackstykker som anvendes
sammen med et glidelagen.

WendyLett2Way anvendes ved forflytning i sideveerts og WendyLett4Way anvendes
ved forflytning i bade sidevaerts og opad eller nedad.

Starrelser:

/
/
/

/

11629 ReadyLett, 60 cm glideoverflade (seng 80/90 cm) 100 x 200
11634 ReadyLett, 60 cm glideoverflade (seng 80/90 cm) 140 x 200
11639 ReadyLett, 70 cm glideoverflade (seng 105 cm) 200 x 200
(

11641 ReadyLett, 70 cm glideoverflade (seng 90 cm), formsyet med labegang 90 x 200

Materiale:
Polyester, bomuld, satin

Vedlikeholdsrad:

Les pé produktetiketten. es pa produktetiketten.

Ved spergsmal om produkterne og deres anvendelse,

@ é§ kontakt din lokale forhandler.
m 1\ | Se www.directhealthcaregroup.com for en komplet

forhandlerliste.

Bruk ikke skyllemiddel. Unngé bruk av terketrommel for Forventet levetid

levetid p& materialet.

Optil 10 &rved normal brug.

IFU SystemRoMedic
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ReadyLett Gebrauchsanweisung - Deutsch
SystemRoMedic

ReadyLett ist ein Gleitlaken zur Erleichterung der Positionierung im Bett, z.B. Umdrehen.
ReadyLett ist in verschiedenen GréBen und Modellen erhaltlich.

@ Kontrolle der Funktion

Sichtpriifung

Fihren Sie regelméaBige Funktionsprifungen des Produktes durch, in jedem Fall nach der Reinigung.
Vergewissern Sie sich, dass das Material unversehrt und nicht verblichen ist.

Bei Anzeichen von VerschleiB ist das Produkt zu verwerfen.

[Ti] Lesen Sie stets die gebrauchsanweisung

Lesen Sie unbedingt die entsprechenden Anleitungen fur Hilfsmittel zur Umsetzung von Patienten.
Verwahren Sie die Anleitung so, dass sie der Anwender des Produktes rasch zur Hand hat.
Verweilen Sie wahrend des Umsetzmoments beim Patienten.

Placering

ReadyLett mit Spannleine mit der glatten
Flache in der Mitte des Bettes positionieren.
Sorgen Sie daflir, dass die raue Oberflache
des Matratzenbezugs an beiden Seiten des
Bettes gleichmaBig verteilt ist. Die rauen
Oberflachen dienen las Sicherheit gegen

Herausgleiten. 100x200 140x200 200x200 90x200

Anwendung

ReadyLett eignet sich fur Benutzer, die sich mit etwas

Gleithilfe selbst umdrehen kénnen. \ /
Achtung! Es besteht die Gefahr, dass der Patient ~3/J /\‘? I 4 !
Z-
aus dem Bett gleitet; verwenden Sie Sicherungsseiten. \\,\' e / AN } \
It

SystemRoMedic |FU 1



Zubehor

SystemRoMedic

Die Umsetzungsprodukte lassen sich entweder allein oder als Ergénzung zu Produkten
des SystemRoMedic verwenden.

WendyLett2Way und WendyLett4Way sind zwei Ziehlaken zur Anwendung zusammen
mit einem Gleitlaken.

WendyLett2Way wird zum seitlichen Versetzen verwendet und WendylLett4Way
sowohl zum seitlichen Versetzen als nach oben bzw. unten.

GroBe:

/
/
/

/

11629 ReadyLett, 60 cm Gleitflache (Bett 80/90 cm) 100 x 200
11634 ReadyLett, 60 cm Gleitflache (Bett 80/90 cm) 140 x 200
11639 ReadyLett, 70 cm Gleitflache (Bett 105 cm) 200 x 200

(

11641 ReadyLett, 70 cm Gleitflache (Bett 90 cm), formgenaht mit Spannkante gestreift 90 x 200

Materiale:
Polyester, baumwollen, satin

Pflege:

Lesen Sie das Produktetikett

e\ Bei Fragen zu den Produkten und ihrer Anwendung wenden
Sie sich bitte an Ihren &rtlichen Handler.
Ny |

Ein komplettes Handlerverzeichnis finden Sie unter

Kein Weichspulmittel verwenden. www.directhealthcaregroup.com.

Fur optimale Lebensdauer des Materials nicht Zu erwartende Lebensdauer
im Waschetrockner trocknen. Bis zu 10 Jahre bei normalem Gebrauch.
12

IFU SystemRoMedic
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Readyl_ett Manual d’utilisation - Francais
SystemRoMedic

ReadyLett est un drap de glissement qui facilite le positionnement de la personne dans le lit, par exemple pour la
retourner. ReadyLett est fabriqué dans plusieurs tailles et modeles différents.

@ Controle de fonctionnement

Inspection visuelle

Effectuer des contrdles de fonctionnement du produit a intervalles réguliers, et toujours apres I'avoir lavé.
Vérifier que le matériau est intact, exempt de dommages et qu’il n’est pas pali.

S'il présente des signes d’usure, le produit doit &tre mis au rebut.

[1i] Toujours lire le manuel

Toujours lire les manuels de tous les auxiliaires utilisés lors d’un transfert de patient.
Conserver le manuel pour qu’il soit accessible aux utilisateurs du produit.
Ne pas laisser le patient sans surveillance pendant la phase de transfert.

Mettre en place

Placer Readyl ett avec cordelette avec la
surface lisse au centre du lit. Veiller a ce que

les surfaces rugueuses de la housse de
matelas soient uniformément réparties des
deux cotés du lit. Ces surfaces rugueuses
empéchent le patient de glisser et tomber

dulit. 100x200 140x200 200x200 90x200

Utilisation

Sile patient peut se retourner seul, mais a
besoin de pouvoir glisser légerement, on \ /

peut placer un drap ReadyLett dans le it ’,: .”: ré*\i,lfé} 4 \. @)

P,
Attention! Le patient risque de glisser du lit, il faut \\,\' e / 0\

utiliser des grilles de sécurité I

SystemRoMedic FU 13



Accessoires

SystemRoMedic

Les produits de transfert de patient peuvent étre utilisés soit de maniére autonome, soit
en complément d’autres produits SystemRoMedic.

WendyLett2Way et WendyLett4Way sont deux draps de transfert différents, que I'on
utilise avec un drap de glissement.

WendyLett2Way sert a déplacer la personne sur le coté, tandis que WendylLett4Way
sert a la déplacer aussi bien sur le c6té, que pour laremonter ou la descendre dans le lit.

Taille:

.‘/ |

/ |
/ \
|

11629 ReadyLett, surface de glissement de 60 cm (lit 80/90 cm) 100 x 200
11634 ReadyLett, surface de glissement de 60 cm (lit 80/90 cm) 140 x 200

(
(
11639 ReadyLett, surface de glissement de 70 cm (lit 105 cm) 200 x 200
(

11641 ReadyLett, surface de glissement de 70 cm (lit 90 cm), cousu en forme avec tirette 90 x 200

Matériaux:
Polyester, coton, satin

Entretien:
Lire I'étiquette du produit

W AR A

Ne pas utiliser de produit de ringage adoucissant.

Eviter le passage au séche-linge pour la plus
grande longévité du matériau.

Si vous avez des questions sur le produit et son utilisation,
veuillez contacter votre distributeur local.

Priere de consulter le site www.directhealthcaregroup.com
pour la liste complete des distributeurs.

Durée de vie estimée de produit
Jusqu’a 10 ans en utilisation normaletion normale.

IFU SystemRoMedic
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ReadyLett Navod k pouziti — Cesky
SystemRoMedic

ReadyLett je prostéradlo pro posouvani, které usnadfiuje polohovani a otaceni v posteli. Stele se jako bézné prostéradio.
ReadyLett je k dispozici v nékolika velikostech a modelech.

@ Funkéni kontrola

Vizualni kontrola

Pravidelné kontrolujte stav a funkci této pom(icky.
Viyrobek vzdy zkontrolujte po vyprani.

Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni $vii a materidlu.

Zkontrolujte, zda neni materil opotfebovany & vybledly.
Vyrobek zlikvidujte, pokud je opotiebovany.

(1] vzdy si prectéte navod

Vzdy si pfectéte ndvody pro vSechny podplrné prostiedky pouZivané pfi pfemistovani.
Navod uloZte tak, aby byl uZivateli vyrobku vzdy dostupny.
Béhem pfemistovani neponechavejte pacienta bez dohledu.

Umisténi

Polozte ReadyLett hladkym povrchem doprostfed

postele. Dbejte na to, aby byl zdrsnény povrch
rovnomeérné rozlozeny po obou stranach postele.
Zdrsnény povrch zabrariuje vyklouznuti pacienta
zpostele.

100x200 140x200 200x200 90x200

Pouziti

ReadyLett Ize pouZit v pfipadech, kdy je pacient schopen se sam
otocit, ale je to pro néj snazsi pfi mensim treni. \ /

. ) - ) TR0 \~ O
Poznamka! Pokud hrozi vyklouznuti pacienta z postele, zvednéte TAA ) \@

2N |
ochranné postranice postele. \Z’ / <} \ |
\_—"

SystemRoMedic FU 15



Prislusenstvi

Pomlicky pro posouvani Ize pouzivat bud samostatné, nebo jako doplnék k produktim fady

SystemRoMedic.

WendyLett2Way a WendyLett4dWay jsou dvé riizna napinaci prostéradla, ktera Ize pouZit spolu s

prostéradlem pro posouvani.

WendyLett2Way se pouziva k posunuti pacienta ke strang, WendyLett4Way se pouZiva jak k posu-
nuti pacienta ke strané, tak i k posunuti pacienta v posteli smérem nahoru nebo dold.

Velikost

/
/ I‘

/ "u

11629 ReadyLett, 60 cm/24” kluzny povrch (Iizko 80/90 cm - 32"/36”) 100 x 200/40” x 80"

11639 ReadyLett, 70 cm/28” kluzny povrch (Iizko 105 cm/42”) 200 x 200/80” x 80"

(

11634 ReadyLett, 60 cm/24” kluzny povrch (lizko 80/90 cm - 32'/36”) 140 x 200/56” x 80"
(
(

11641 ReadyLett, 70 cm/28” kluzny povrch (Iizko 90 cm/36”), s napinaci gumou 90 x 200 /36" x 80"

Material
Polyester, bavina, satén

Péce o vyrobek
Prectéte si oznageni na vyrobku.

W AR A

NepouZivejte avivaz.
Pro prodlouzeni Zivotnosti vyrobku se vyhnéte suseni v bubnové
susicce.

V/ pfipadé jakychkoli dotazti ohledné vyrobku a jeho pouziti se
obratte na mistniho distributora.

Uplny seznam distributor(i naleznete na www.directhealthcaregroup.
com.

Pfedpokladana Zivotnost
AZ 10 let pfi bézném pouzivani

IFU SystemRoMedic
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ReadyLett Navod na pouzitie — Slovensky
SystemRoMedic

ReadyLett je prestieradlo na postvanie, ktoré ulah¢uje polohovanie a otacanie v posteli. Stelie sa ako bezné prestieradio.
ReadyLett je k dispozicii v niekolkych velkostiach a modeloch.

@ Funk na kontrola

Vizudlna kontrola
Pravidelne kontrolujte stav a funkciu tejto pomécky.

Po vyprani pomécku vzdy skontrolujte.

Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu $vov a materialu.
Skontrolujte, Ci nie je material opotrebovany ¢i vyblednuty.
Pomécku zlikvidujte, ak je opotrebovana.

EE Pozri navod na pouzivanie

VZdy si precitajte navody na pouZitie pre vetky podporné pomécky pouzivané pri premiestriovani.
Navod na pouzitie ulozte tak, aby bol pouzivatelovi zdravotnickej pomdcky vzdy dostupny.
Pocas premiestiiovania neponechavajte pacienta bez dohladu.

Umiestnenie

Polozte ReadyLett hladkym povrchom doprostred

postele. Dbajte na to, aby bol zdrsneny povrch
rovnomerne rozlozeny

po oboch stranach postele. Zdrsneny povrch
zabrafiuje vykiznutiu pacienta z postele.

100x200 140x200 200x200 90x200

Pouzitie

ReadyLett je mozné pouzit v pripadoch, ked je pacient schopny sa
sam otocit, ale je to prenho lahsie pri menSom treni. \ /

Poznamka! Ak hrozi vykiznutie pacienta z postele, zdvihnite

ochranné bocnice postele.

SystemRoMedic FU 17



PrisluSenstvo

Pomécky na postvanie je mozné pouzivat bud samostatne, alebo ako doplnok k produktom radu

SystemRoMedic.

WendyLett2Way a WendyLett4\Way s dve rézne napinacie prestieradla, ktoré je mozné pouzit

spolu s prestieradlom na postvanie.

WendyLett2Way sa pouziva na posunutie pacienta k boku, WendyLett4\Way sa pouziva tak na
posunutie pacienta k boku, ako aj na posunutie pacienta v posteli smerom nahor alebo nadol.

Velkost

11629 ReadyLett, 60 cm/24” kizny povrch (16zko 80/90 cm - 32"/36") 100 x 200/40” x 80"

11634 ReadyLett, 60 cm/24” kizny povrch (16zko 80/90 cm - 32"/36") 140 x 200/56” x 80"

11639 ReadyLett, 70 cm/28” kizny povrch (16zko 105 cm/42”) 200 x 200/80” x 80"

11641 ReadyLett, 70 cm/28” kizny povrch (16Zko 90 cm/36”), s napinacou gumou 90 x 200 /36" x 80"

Material
Polyester, bavina, satén

Starostlivost o pomdcku

Pozrite si ozna¢enie na pomdcke.

W AR A

NepouZivajte avivaz.
S cielom prediZit Zivotnost pomdcky sa vyhnite su$eniu v bubnovej
susicke.

Symbols

V pripade akychkolvek otazok tykajlcich sa pomécky a jej pouzitia
sa obratte na miestneho distributora.
Uplny zoznam distributorov najdete na www.directhealthcaregroup.

com.

Predpokladana Zivotnost

AZ 10 rokov pri beznom pouzivani

This product complies with the require-
ments of the Medical Device Regulation
2017/745

q3

Visual Inspection

Medical Device

MD

Cld]

Read the manual

Caution

A\

REF

Product Code

Manufacturer information

LOT

Batch Code
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SystemRoMedic

Simple solutions for great results

SystemRoMedic” is the name of Direct Healthcare Group’s unique easy transfer concept, the market’s widest and most
comprehensive range of clever, easy-to-use and safe transfer and lifting aids designed to make life easier, both for the
user and for the caregiver. SystemRoMedic® is a complete solution that provides for the majority of patient transfer or
manual handling requirements. From the simplest to the most complex scenarios, from the lightest to the heaviest. The
concept encompasses assistive devices for four different categories of transfers:

o Transfer, assistive devices for manual transfers of users between two locations.

o Positioning, assistive devices for manual repositioning of users within the same location.
o Support, assistive devices for mobility support e.g., during sit-to-stand or gait training.
o Lifting, assistive devices for manual and mechanical lifting of users.

Improved work environment, improved quality of care and cost savings

The philosophy behind SystemRoMedic” is focused on the prevention and reduction of occupational injuries while
allowing users to experience a greater sense of independence and dignity. Through a unique combination of training and
a complete range of efficient transfer aids, SystemRoMedic® offers improvement of both work environment and quality of
care and, at the same time, achieves significant cost savings.

Always make sure that you have the correct version of the manual
The most recent version of all manuals are available for downloading at/from our website;
www.directhealthcaregroup.com

For questions about the product and its use
Please contact your local Direct Healthcare Group and SystemRoMedic” representative. A complete list of all our
partners with their contact details can be found on our website; www.directhealthcaregroup.com.

-

Moving Health Forward

Direct Healthcare Group Sverige AB
Torshamnsgatan 35,
ce SE-164 40 Kista, Sweden

Tel: +46 (0)8-557 62 200
info@directhealthcaregroup.com
requirements of the Medical Devices Regulation 2017/745. www.directhealthcaregroup.com

Medical Device Class |. The product complies with the



